2.1. Litevské konsonanty (souhlasky)

2.1.1. Znélé a neznélé konsonanty

] 1 m |n r b d g z zZ h \4 Cc ¢
- |- 1= 1= 1= 1p t k S S ch |f dz |dz
buvo (byl) t (1) seka (sleduje)  S$ilas (bor)
puvo (hnil)  du (dva) sega (zapind) Zilas (Sedivy)
Asimilace:
b,d, g,z z
)
p’ t’ k’ S’ é
znélost — neznélost
dirba (pracuje) — dirbti [dirpti] (pracovat) mezga (plete) — megzti [meksti] (plést)
auga (roste) — augti [aukti]| (rus?) veza (veze) — vezti [vesti] (vézt)
neznélost — znélost
suka (krouti) — sukdavo [sugdavo] (tocil) lipa (leze) — lipdavo [libdavo] (lezl)
ne§a (nese) — nesdavo [nezdavo] (nosil) kasa (ryje) — kasdavo [kazdavo] (/)

2.1.2. Mékkost a tvrdost konsonanti (palatalizace)
Vsechny litevské konsonanty mohou byt mékké a tvrdé. Vyjimku tvofi ,,j* — je vzdy mekké.

Vokaly
predni-e é ¢ i,y
zadni - a, q, 0, u, i, Y

2.1.2.1.Pozi¢ni tvrdost:
Konsonant je tvrdy pfed zadnimi vokaly (v€etné dvojhlasek ai, au, uo; al, am, an, ar;
ul, um, un, ur)

C +V(a) —» CV(a)

garas (pdra), vaikas (dite), Saunus (Sikovny), baltas (bily), kula (mlati), dulka (prasi
se), purvas (blato), duona (chleb), Soka (tanci), rodo (ukazuje)

2.1.2.2. Pozi¢ni mékkost:
Konsonant je mékky pied prednimi vokaly (vcetné dvojhlések ei, ie; el, em, en, er; il,
im, in, ir)

C + V(i) — C'V(i)

pilis (hrad), pilti (lit), pirmyn (do predu), pienas (mléko), mes (my), nesé (nesl), neis
(nepujde), nervinti (znervozniovat), néré (ponoril se), dédé (stric)



2.1.2.3. Nepozi¢ni mékkost

Konsonant miize byt mékky také pied zadnim vokélem (vcetné dvojhlasek ai, au, uo; al, am,
an, ar; ul, um, un, ur). Tato mékkost nesouvisi s pozici vyskytu konsonantu, je pro kazdé
konkrétni slovo ,,vrozena“; oznaujeme ji pismenem ,,i* mezi konsonantem a vokalem.

C +V(a) — C'iV(a)

kauly — kiauliy rafau — rasiau
(kosti, g. pl.)  (svini, g. pl.) (pisi, ptit.c.)  (jsem psal, min. ¢.)

2.1.2.4. Pismeno ,,i* ma v litevstin€¢ dvoje uplatnéni: oznacuje samohlésku [i], anebo je
znakem pro palatalizaci (mékkost) souhlasky. Jako znak pro palatalizaci se toto pismeno
,hecte®, jen zmeékcuje pred nim stojici souhlasku. Priklady:

i jako vokal: pilis (hrad), tu esi (ty jsi), Cekija, pirmas (prvni), pilkas (Sedy), istorija
(historie)

..1"* Jako znak pro palatalizaci: Siauré [S'&ure:] (sever), kiaulé [k eule:] (sviné), liaudis
[l"eudis] (narod), litdnas [1"u:dnas] (smutny), siilas [s u:las] (nif)

Pismeno ,,i* jako vokal a ,,i* jako znak pro palatalizaci se nikdy nevyskytuji ve stejnych
pozicich:

1) ,,i*jako znak pro palatalizaci nikdy neni na za¢atku ani na konci slova;

v téchto pozicich oznacuje ,,i*“ vzdy vokal, tudiz ,,se Cte* (napf. istorija, tu
esi);

2) ,,i* jako vokal se nikdy nevyskytuje mezi konsonantem a vokalem; v téchto
pozicich je ,,i* vzdy znakem pro palatalizaci, tudiz ,,se necte* (napf. Siaure,
sitilas).

Existuji dvé vyjimky:

a) Kombinace , konsonant + ie, nap¥. pienas (mléko), miegas (spanek). ,i* je zde soucasti dvojhlasky
»ie*, nikoliv znakem pro palatalizaci.

b) Pri setkani dvou vokali na hranici slabik ¢teme ,,i“ jako vokal, napf., Siitas [Si-i-tas] (vétev
muslimil), pianinas [pi-a—ni-nas] (pidno).

2.1.2.5. Cviéeni. Urcete, zda pismeno i oznacuje v nasledujicich slovech vokal nebo znak pro
palatalizaci.

1. ilgas (dlouhy), 2. toli (daleko), 3. ziaurus (kruty), 4. §ilta (tepld), 5. Vilnius, 6. meilé

(laska), 7. kiauSas (temeno), 8. siiilo (nabizi), 9. jis (on), 10. pilnas (piny), 11. ziogas
(kobylka), 12. ziema (zima), 13. sriuba (polévka), 14. sliekas (ZiZala), 16. kirmélé (housenka).

2.1.2.6. Palatalizace konsonantnich skupin
Me¢kkost ,,se promita“ na celou konsonantni skupinu v slabice:

Sneketi (hovorit), gandrelis (mldade capa), pliaupti (hodné prset)



2.1.2.7.,,¢ a ,,dz* v litev§tiné
Pozi¢ni mekkost/tvrdost se u konsonantt ,,t* a ,,d* uplatiiuje stejn¢ jako u ostatnich:
tiltas (most) deda (klade)

M,

Nepozi¢ni mekkost ,,t“ a ,,d* zplisobila vznik afrikat ,,¢* a ,,dz*“: mékké ,,t* se pred zadnim
vokalem proménilo v ,,¢*“; mekké ,,d* se pfed zadnim vokalem promeénilo v ,,dz*:

t—¢: skair¢ — skaiciau d—dz: zaidé — zaidZiau
(ona Cetla)  (jajsem Cetl) (onhral)  (jajsem hral)

Ptiklady promén t—¢ a d—dz pii ohybani slov:

(uzovka) (kohout)

N. zaltys gaidys

G. zal¢io gaidZio

D. zaléiui gaidZiui

A. Zalf gaidi

skaityti, skaito skaité (cist); gydyti, gydo, gydé (lécit)
as skaiciau gydziau

tu skaitei gydei

jis, ji  skaize gyde



2.2. Seznamovani

2.2.1. Uzite¢né fraze

Kaip tavo (Jiisy) vardas? Jak je tvé (Vase) jméno?

Kaip tavo (Jiisy) pavardé? Jak je tvé (Vase) pfijmeni?

Koks tavo (Jiisy) vardas? Jaké je tvé (VaSe) jméno?

Kokia tavo (Jusy) pavardée? Jak je tvé (Vase) piijmeni?

Kuo tu (Jiis) vardu? Jakym jménem jsi (jste) [jmenovan/a]
AS esu Petras Jsem Petr

Mano vardas Petras M¢ jméno je Petr

Mano pavardé Kriaucitinas Mg¢ ptijmeni je Kriauciinas

Malonu TEsi me

Labai malonu Velice t€§i mé

2.2.2. Komunikacni situace — ,,Jak se seznamit*
Oficialni ton:

Filipas Labas vakaras!

Rimantas Labas vakaras!

Filipas Leiskite prisistatyti: Filipas Beranz¢ 1§ Pranciizijos. Dirbu ambasadoje.
Stai mano vizitiné kortelé.

Rimantas Malonu. Rimantas Petrulis. Profesorius, dirbu universitete.

Filipas Labai malonu.

Neoficialni ton:

Jiraté Laba diena! Mano vardas Jiiraté, pavardé Kielaitiené. AS — jusu
kaimyné. Kuo Jus vardu?

Izabelé AS Izabelé Beranz¢ 1§ Pranciizijos. Dabar gyvenu cia.

Jiirate Labai malonu.

Izabelé Man taip pat malonu.

Familiarni ton:

Mantas Labas! Kaip tavo vardas?

Miselis Miselis. O koks tavo vardas?

Mantas Mantas. AS ¢ia gyvennu.

Miselis AS taip pat.

Mantas Ar tu lietuvis?

Miselis Ne, as§ — pranciizas.

Mantas Kalbi lietuviskai?

Miselis Siek tiek. Gerai kalbu pranciiziskai ir angliskai. O tu?

Mantas Lietuviskai.




